
Kappale 3, 给你介绍一下(Gěi nǐ jièshào yíxià)

  早上    好，给 你 介绍   一下
Zǎoshang hǎo  gěi nǐ jièshào yíxià 
 给 你  介绍 一下，这  是  我 爸爸
Gěi nǐ jièshào yíxià zhè shì wǒ bàba

   中午  好， 给 你  介绍  一下
Zhōngwǔ hǎo  gěi nǐ  jièshào yíxià
给  你 介绍    一下， 这   是 我  妈妈
Gěi nǐ jièshào yíxià    zhè shì wǒ māma

下午     好， 给 你  介绍     一下
Xiàwǔ hǎo  gěi nǐ jièshào yíxià
给  你   介绍     一下，  这 是  我    老师
Gěi nǐ jièshào yíxià   zhè shì wǒ lǎoshī 

 晚上     好，给 你  介绍  一下
Wǎnshang hǎo gěi nǐ  jièshào yīxià
 给 你 介绍 一下，这  是 我  女朋友
Gěi nǐ jièshào yīxià  zhè shì wǒ nǚpéngyou 






Kappale 4, 最近怎么样? (Zuìjìn zěnmeyàng?)

你 好， 最近  怎么样?
Nǐ hǎo  zuìjìn zěnmeyàng
我  最近   很 好，你 呢？
Wǒ zuìjìn  hěn hǎo  nǐ ne
我  最近 也 很 好
Wǒ zuìjìn yě hěn hǎo 

你 好，最近  怎 么 样?
Nǐ hǎo zuìjìn zěnmeyàng
我  最近 还  不错，你呢？
Wǒ zuìjìn hái búcuò  nǐ ne
我  最近 也 还 不错
Wǒ zuìjìn yě hái búcuò 

你 好，最近  怎么样？
Nǐ hǎo zuìjìn zěnmeyàng
我  最近 很 好，你呢？
Wǒ zuìjìn hěn hǎo nǐ ne
我  最近  不 太 好
Wǒ zuìjin bú  tài hǎo 

你 好，最近  怎么样？
Nǐ hǎo zuìjìn zěnmeyàng
最近   马马虎虎
Zuìjin  mǎmahūhū 

  因为  周末   快  要  结束  了
Yīnwèi zhōumò kuài yào jiéshù le
  因为  明天   就 要  上课    了
Yīnwèi míngtiān jiù yào shàngkè le






Kappale 5, 一起旅行 (Yìqǐ lǚxíng)

一月  去 哪儿旅行
Yīyuè qù nǎr lǚxíng 
一月  去  北 京 爬  长城      看   故宫 
Yīyuè qù Běijīng pá Chángchéng kàn Gùgōng

二月  去 哪儿   旅行
Èryuè qù nǎr  lǚxíng 
二月  去 西安  看   兵马俑
Èryuè  qù Xī'ān kàn Bīngmǎyǒng
我  和 你 一起 去 旅行
Wǒ hé  nǐ  yìqǐ qù lǚxíng
去  中国     去 美国   去  非洲   都 不错
Qù Zhōngguó qù Měiguó qù Fēizhōu dōu búcuò 

 三月  去 哪儿旅行
Sānyuè qù nǎr lǚxíng   
你  告诉 我      我 听  你 说
Nǐ  gàosu wǒ     wǒ tīng nǐ shuō 






Kappale 6, 对不起，今天迟到了(Duìbuqǐ, jīntiān chídào le)

对不起，  今天   迟到 了，对不起
Duìbuqǐ   jīntiān chídào le   duìbuqǐ

 没关系， 但 你 为什么    会 迟到？
Méiguānxi dàn nǐ wèishénme huì chídào

 早上    起 太 晚 了，是  因为   闹钟    坏  了
Zǎoshang qǐ tài wǎn le   shì yīnwèi nàozhōng huài le
对不起，以后   我 不 会 迟到
Duìbuqǐ   yǐhòu wǒ bú huì chídào 

 没关系， 但是  下次 你 不 要  迟到
Méiguānxi dànshi xiàcì  nǐ bú yào chídào 

对不起，今天 又  迟到  了，对不起
Duìbuqǐ jīntiān yòu chídào le  duìbuqǐ
那  好  吧， 没关系，但  你  为什么  又   迟到？
Nà hǎo ba  méiguānxi dàn nǐ wèishénme yòu chídào

肚子 不 舒服 呢，吃了  坏    东西 了，
Dùzi bù shūfu ne    chī le huài dōngxi le
  外面   也 下雨了，就  错过  地铁了，
Wàimian yě xiàyǔ le   jiù cuòguò dìtiě le
手机  也 没  电  了，  没  看到  时间  呢
Shǒujī yě méi diàn le   méi kàndào shíjiān ne
 但   我 以后 不会 迟到
Dàn wǒ yǐhòu búhuì chídào 
以后  不会 迟到
yǐhòu búhuì chídào





Kappale 7, 买东西Blues (Mǎi dōngxi Blues)

 我   想 去   上海   买   东西
Wǒ xiǎng qù Shànghǎi mǎi dōngxi
  想   买 到    好看 又    便宜
Xiǎng mǎi dào hǎokàn yòu piányi

但   我   朋友   说   “我  告诉 你”
Dàn wǒ péngyou shuō  wǒ gàosu  nǐ
“上海     没有    这样   的 东西 ”
Shànghǎi méiyǒu zhèyàng de dōngxi

  商店    里 看到  件 衣服
Shāngdiàn lǐ kàndào jiàn yīfu
 颜色   漂亮  又  很  舒服
Yánsè piàoliang yòu hěn shūfu

 问  售货员    这  件 要  多少  钱
Wèn shòuhuòyuán zhè jiàn yào duōshao qián
他  说  三  千  块   钱   哎 我 的 天
Tā shuō sān qiān kuài qián  āi  wǒ de tiān 

我  有  买  东西  Blues
Wǒ yǒu mǎi dōngxi Blues
给  你  唱  这   首  Blues
Gěi nǐ chàng zhè shǒu Blues 
这  就 是 买   东西  Blues
Zhè jiù shì mǎi dōngxi Blues

  商店    里 看到   件 衣服
Shāngdiàn lǐ  kàndào jiàn yīfu
不   漂亮    又 不 太 舒服
Bù piàoliang yòu bú tài shūfu

 问   售货员   这    件 要  多少  钱
Wèn shòuhuòyuán zhè jiàn yào duōshao qián
他 说  一 千  块  钱    哎  我 的 天
Tā shuō yì qiān kuài qián  āi  wǒ de tiān 



























Kappale 8, 干杯！(Gānbēi)

 今天   想  吃  什么
Jīntiān xiǎng chī shénme

来 一 份  西红柿  炒     鸡蛋
Lái yí fèn xīhóngshì chǎo jīdàn
再  来 壶 绿茶  两   碗  米饭
Zài lái  hú lǜchá liǎng wǎn mǐfàn

来  干杯
Lái gānbēi
一起 干杯
Yìqǐ gānbēi

  明天    想   吃  什么
Míngtiān xiǎng chī shénme

来  一点  沙拉 会比较   健康
Lái yìdiǎn shālā huì bǐjiào jiànkāng
 我们   吃 素菜 你 看   怎么样
Wǒmen chī sùcái  nǐ kàn zěnmeyàng

喝 一 杯 葡萄酒  不 用  喝 太 多
Hē yì bēi pútaojiǔ  bú yòng hē tài duō 
一起  喝 一 点点   感觉  很  不错
Yìqǐ  hē yìdiǎndiǎn gǎnjué hěn búcuò
2

